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PROMULGA EL ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE CHILE Y LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS SOBRE
COOPERACION, ASISTENCIA ADMINISTRATIVA MUTUA E INTERCAMBIO DE INFORMACTON EIf
ASUNTOS ADUANEROS

NGm, '22.- Santilago, 3. de_ febrero de 2012.- Vistos: Los articulos 32, K° 15 y
54, N° 1), inciso cuarto, de Ya Constitucidn Politica de. la Repliblica.

Congiderando:

Que con fecha 8 de julio de 2011, en:Ciudad_de.Méxica,.la'Repﬁblica de Chile ¥
los Estados Unides Mexicanos suscribieron el Acuerdo gobre Cocperacidn, Asistencis

Administrativa Mutud e Intercambic de Informacidn eh Asuntos aAduaneros.

Que dicho Acuerdo se suseribid en el marco del Tratado de Libre Comercio
celebrado entfe ambog Estados, particularmente lo dispuesto en el articulo 5-13,
apartado 2, ¥l cual fuera publicade en el Diario 0fi¢ial con fecha 31 de julio de
1998. '

_ Que se dio cumplimiento a lo dispuesto en el numeral 1. del articulo 23 del
reforido Acuerdo sobre Cooperacidn, Asistencia Administrativa Mutua @ Intercambio de.
Informacidn en Asuntos aduaneros ¥, en consecuencia, el mismo entrari en vigor el 2
de marzo de 2012. . '

Decreto:

Articulo fnige: Promilgdse: el Acuerde entre la Repiblica de Chile v los
Estados Unidos Mexicanos gohre Cooperacidn, Asistencia Administrativa Mutua e
Irtercambio de Informacidn en Asuntos Aduaneros; suserito en Ciudad de México el 8
d% jul%o de 2011; clmplase y publiguese copia autorizada de su ‘texto en el Diario
Cficial. : C ’ ’

___Andtese, tdmese razén, registrese y publiguese.- SEBASTIAN PINERA
ECHENIQUE; Presidente de la Repibliea.- Alfredo Moreno Charme, Ministro de
Relaciones Exteriores. _

. Lo gue. transcribao a US. para sa condcimiento. - Ignacio Larrain Arroyo,
Embajador, Director General Administrative.

ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE CHILE Y 1LQS ESTADOS UNIDOS MEXICANQS SOBRE
COOPERACION, ASISTENCIA ADMINISTRATIVA. MUTUA E INTERCAMBIO DE INFORMA- CION EN

ASUNTOS ADUANEROS

La. Repiblica de. chile v los Estados Unidos Mexicanes, en lo sitesivo

Considerando que las infracciones en contra de la Legislacidn Aduanera, son

perjudiciales para los intereses econfmicos, fiscdles, sociales, culturales, de
seguridad vy salud pablica de sus respéchtivos paises;

Constientes de que la cooperacidén, la asistencia administrativa mutua y el
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intercambio de informaeidn. entre sus Autoridades Aduaneras fomenta el desarrdllo
kilateral dée las relaciones econfmico-comerciales;

Reconociendo la importancia de la cooperacidn. y asistencia mutua entre sus
Autoridades Aduaneras en asuntos relativos a la aplicacidn y ejecucidn de la
Legislawidn Aduanera; o

Convencidos de gque el combate a las Infracciones Aduaneras puede ser mis
efectivo a través de la cogperacién entre Autoridades Aduaneras, de conformidad con
procedimientos legalés. mituamente ¢onvenidos;

Tomando ¢h congideracidn lag obligaciones contraidas a través de las
convencicnes internacionales winculantes para las Partes Contratantes;

. Tomando en tuenta las disposiciones del Tratado de Libre Comercio. entre la
Reptblica de Chile: y los Estados Unidcs Mexicanos, suscrito en la ciudad de B
Santiago, Chile, el 17 de abril de 1958, particularmente lo dispuasto en el articule
5-13, apartado 2; '

Han acordado lo siguienter

capITULO I

Digposiciones Generales

Articulo 1

"Definiciones

Para los fines de este Acuerdo, los té&rminos utilizados tienen el gsiguiente

significado

‘1, *auntoridad Adiuanera” sighificard para la Repiblica de Chile, el Servidio

Nacional de Aduanas; y para los Estados Unidos Mexicanos, la Secretaria de Hacienda
vy Crédite Piablico;.

2. "Autoridad Aduanera Requerida" signiFficarad la Autoridad Aduanera gue recibe la

solicitud de asistencia en wmateria aduanera;

3. “Autoridad Aduanera Requirente” significard la AButoridad Aduanera que formgla

la solicitud de asistencia en wateria aduanera; . . ) )

4, "Cadena logistica de comereid inteérnacional" significard todd procesc en el
ue se encuentre involucrado el movimiento transfronterizo de mercancias del lugar
e origen a.su destino final; ) _ _

5. "Datos persondles! significara la informacién concerniente & una persona

figica identifi¢ada o identificable; _ _

5 "Funcionaxion significaré'cualguier'servidor_pﬁblico de la Autoridad Aduanera,

Aduanetra o bien un servidor plblico del’

Gobierno que sea designado por la Autoridad Aduanera; ' _

7. "Impuestos Aduaneros' significard aranceles; impuestos, cuetas y cualquier otro

-cargo. o contribucidn que se- recaude en el territorio de las Partes Contratantes en

aplicagién de su Legislacidn Aduanera, excluyendo los detrechos pdr dervicios
prestados; ’ . )

8. "Informacién" significard todos aguelles datos, documeritos, informes, copias
certificadas o autenticadas u etras cdomunicacicnes én cudlguier formato,. incluyendo
&l electrdnico, en poder de las Autoridades Aduaneras; _ '

9. "Infraccidn Aduanera® dignificard toda violacién o tentativa de violaciédn a
la Legislacidn Aduanera de lag Partes Contratantes;

‘L0,  "Legislacifn Aduanera® significaréd todas las disposiciones legales v

administrativas aplidables que deban hacer cumplir las Butoridades Aduaneras coh
relacidn a la importacidn, exportacién, transbordo;, transito, almacenamiénto. y’
circulacidn de wmercaneias, incluyendo aguellas relativas a fedidas de prohibicidn,
regtriceidn y control; _ ' ' '
i1, ™"Perscna" significar& cualguier persgna fisica o juridica; vy
12. “Territorie" significari:
al respecto de la Repfiblica de Chile, el éapacio
terrestre, maritimo, y aérec baje 5u soberania, v
‘la zona scondémica exclusiva. y la plataforina
coritinental sobre lds cuales ejerice derechos _
‘soberanes vy jurisdiccidn de . acduerdo con el derecho
_ internacional y -su derecho internoc: y ' o
bi respetto de los Estados Unidos Mexicancs, el
territorio de les Estados Unidos. Mexicanos tal como
se define en su Consatitucién Politica, incluvendo
cualguier &rea més allid de su mar terwitorial sobre
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la cual los Estados Unidos Mexicanos puedé ejercer
derechos scberanos de exploradacidn y explotacidn de
los recursos naturales dél fondo marino, subsuelo;
1las aguas suprayacentes g.el espacio aéreo, de

o

@gonformidad con el derec internacional.
Articulo 2
Alcance del Acuerdo

1. Laa Partés Cohfratantes deberdn, a través de sus Autcridgdes Aduaneras,
proporc¢ionarse cooperacién y asistencia de conformidad con las disposiciones de este
Acugrdp para asegurar la correcta aplicacidn de sus respéctivas Legislaciones
Aduaneras, para prevenir, ifAvestigar y combatir cualquiér infraccidn a las mismas .y

ara disminuir los niveles dé rieggo de la cadena logistica de comercio
internacional. ’ . o '

2. La informacién requerida en el marco de este Acuerdo, deberd ser
proporcionada previa solicitud o por iniciativa prepia, a fin de determinar
breviamente la competencia de las Autoridades Aduanérag en la solicifud de
agistencia. i _ . . o

3, Las: Autoridades Rduaneras cooperardn en la biisqueda, deésarrollo vy estudio
de nuevos procedimientos aduaneros, én la formacitn de psrdonal e intercambic de
especialistas y de otras cuestiones gue pudieren requerlr acciones conjuntas en
materia aduanera. _

4. El intercambio de informacidn sobre Infracciones Aduaneras gue trasciendan
al d@mbito crimindl no se considerarsd como intercambic de informacidn en esta
materia, ®ino que servird para administrar losg riesgos y alcances de las conductas
desplegadas en el entornd aduanerc y su contribucién en &l aAmbito eriminal. o
Servird ademds, para gue: cada una de las Autoridades Aduaneras se actualiceé. y tome:
conocimiento de. las acclones tendientes a vulnerar su Legislacidn aduanera, cuyo
alcance se refiera a Infracciones Aduaneras, incluidas, aguellas que puedan derivar
del ambito aduaners al criminal, cémo el contrabandd y/o defraudacién, cuando
éstas deriven de operaciones en materia de comercic exterior; ya sea para decidir
accionés prevéntivas o ¢orrectivas eminentemente aduaneras. . o

5. Cualquier cocperacidn, intercambio de informacidn y asistencia dentro del
marco de este Acuerdo; deberd llevarse a cabo de conformidad con las. dispeosiciones
legales y administrativas de la Autoridad Aduanera Requerida, dentro de los limitaes
de su competencia 'y de. acuerdo a sus recurses disponibles. ] -

6. NMinguna disposicidn de esté Acuerdo deberd ser interpreétada de fanera que
‘pueda restringir su aplicaclion o las practicas dé cooperacidn y asistencia mutia
que se. encuentren en vigor éntire lag Pdrtes Contratantes. ) :

7. La asisténcia mutua prevista en este Acuerde no incluye las solicitudes de
aprehensign de perzonas o el .cobrg de impuestos aduaneros, cargos, multas o )
cualguier otra cantidad determinada por la Autoridad Aduanera de una de las Partes
Contratantes, ni cualquier otra actuacién dentro de procedimientos criminzles, ya
sea de indole administrativo .o judicial, las cuales geberén_se;=sdliaitadas a
través de los canales juridicos procedentes. R ' '

8. Las disposiciones de este Acuerde no davén derecho & ninguda persona para
impedir la ejecucién de una solicitud de asistencia. '

capiTULO II
Informasisdn

Articule 3 . . _ . .
Infeormacién para }a aplicacidn de la legislacién.aduanera

1. Las Autoridades Aduaneras, previa solicitud o per iniciativa propia, se
proporcionarin informacidn que ayude a asegurar la correécta aplicacidn de la
Legislacidn Aduanera de cada Parte Contratante para prevenit, investigar y combatir
‘cualquier Infraceidn Aduanera, incluidas aquellas que puedan derivar del anbito
aduvanero al criminal, comd el céntrabando y/o defrauddcién, -clando dicha
informacién derive de operaciones en watéria de comercio exterior, .asi como para .
tratay de disminuir 1¢s niveles de riesgo en 1a seguridad de la cadena logistica de
comercio inteéfnacional. Dicha informacidn podrd ireluir: ’

a)  nuevag ‘técnicas de aplicacién de. controles aduaneros cuya efectividad hava
sido prebada; ) ) )
bl nuevasg tendencias; medics o métodos utilizados para cometer Infracciones

Aduarieras, incluidas agquellas que. puedan derivar del ambito aduanero al criminal,
como el contrapando-y/o-defraudacion{_cuando'der;ven de operacicnes en matéria de
comarclo. exterdior, asi como log tendientés a oculta¥ el origen o el correcto valor
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de las mércancias; ] ) B . )

<) mercancias gue las Autcridades Aduaneras. consideren como sensibles o
sugceptibles de ser objetc de infracciones aduaneras, los regimenes aduanergs a log
gue -son sometidas,. asi cowo los medios de transporte y de almacenamiento utilizados
en relacidn con dichas mercancias;

d) dates de perscnas que han cometido una Infraccidn Aduanera o que -sean
sospechosas de haberla cometido, siempre que la legislacidn de las Autoridades
Aduaneras en materia de proteccidn de datos persconales permita el intercambio de
dicha informacidn aun por via de excepcidn; _

el informacitn de declardclones de personas gue ingresen al territorie de _
cualquiera-de las Partes Contratantes y manifiesten.llevar cOndigo cantidades en
efectivo, -en chegues nacionales o extranjeros, 6rdenes de page o cualguier otro
documento por cobrar o una combinacidn de ellos, superiores al equivalente en la
moneda. ¢ monedas de gue se Lrate, a diez mil délares de los Estados Unidos de
América, siempre gque la legislacidén de las Autoridades Aduanerag permita el
intercambio de dicha infermacidn; ] o o )

£) cualgquier otra. informacién que pueda ayudar a las Autoridades Aduaneras para

propésiteos de control y facilitadidén del comercdio entre las Partes Contratantes.

) 2. Previa solicitud, lag Autoridades Aduaneras deberdn proporcionarse la
siguiente informacidn:

a}l si los bienes importades dertro del térritoric de. la Autoridad Aduanera
Requirente han gido -exportados legalmente desde el territoric de la Autoridad
Aduanera Requerida; ) ‘ ) o

b) si los bienes exportades desde el territorio.de la Autoridad Aduanera Reguirente
han .sido importados legalmente dentro del territorio de la Autoridad. Aduanera

‘Reguerida; vy

c) si &l destine de las mercancids es diferente al sefialado en la declaracidn de
importaclién y exportacidn.

.. La informdeidn que se proporcicfie deberd describir el procedimiento aduanero
utilizado para el despacho de. las mercancias.

3. Las Autoridades Aduaneras de las Parteg Contratantes se proveeran, previa
solicitud o por inieciativa propia, la informacién que les permita verificdr la
veractdad o la certeza de una declaracién de importacidn o éxportacién de’
mercanciag; relativa a la exacta dplicaciédn. dé los procedimientos .en materia
aduanera de:. -

aj la determinacidn del corretta valor de las mercancias;
b la clasificacidn arancelaria de las wmercancias; ’
cJ la verificacidn del pais de origen de las mercancias;
d} la: aplicacidn de las wmedidas de prohibicién, restriccidn y otros controles,

de. tributacidn, preferéncias o exénciones relativas a la importacién, la
exportacién, el txdnsito de mercancias y otros regimenes aduanercs; v

el cualguier otra informacidn gue las Butoridades Aduaneras de las Partes
Contratantes estimen pertinentes, en el marco de este Acuerdo.

4. Si la Autoridad Aduanera congultada, no tuviere la informacién solicitada,
tratard. de obtener dicha informacitn, actuande por cuenta propia, de acuerdo con la
legislacidn de su pais.

Articulo 4 i o _

Intercambio de informacidn adudnera
_ 1. Las Autoridades Aduaneras se intercambiardn informacidén scbre sus
operaciones de comercio exterior, '

‘2. Las Autoridades Aduaneras intercambiardn la informacidn que, Habiendso sido

brogesada mediante andlisis de riésgg, sefiale algln tipo de alerta gue deba ser
remitida entre ellas de manera expedita, & efecto de que sean tomadas las medidas

Preventivas correspondientes.

3. Las Autcoridadés Aduanétras se intercambiardn la informacidn relativa .a

‘embargos que hayan efectuado de mercancias ¥ de dinero, incluyendo métodos de

detéccidn y modos de ocultamiento, siempre Que su Legislacidn Aduanera permita el
intercambio de dicha informacidn. : ’ o o

Articulo 5 _ :
Informacidn relacionada con infracciones aduaneras
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Las Butoridades Aduanéras deberén, previa solicitud o por iniciativa propia,
proporcionarse informacién sobre actividades planeadas, en curso o consumadas que
oterguen bases suficientes para ereer gue una Infraccidn Aduanera ha sido cometida o
que zerd cometida en el territorio de la ctra Parte Contratarite.

Articulo 6 _ . L _ L
Informacién para la determinacidn de impuestos aduaneros

1. La Autoridad Aduanera Requerida deber&;, previa solicitud, proporcionar
informacion’ para asistiy a la Autoridad Aduanera Requirente, cuando €sta tenga
razones para .dudar de la veradidad o 1la certeza de una declaracitn dé importacidn o
exportacidén deé wercancias, ern apoyo a la exadta aplicacidn de gu Legislacidn
Aduanera y/o ‘en la prevencién de infraccicnes. aduaneras, incluidas aquellas gue

puedan derivar del ambito aduanerc al cdriminal y configurar contrabandd y/o

efraudacidn, cuando dicha informacidn derive de operacicnes en wmateria de comercio
exterior.

2. La solicitud debera especificar los procedimientos de verificacién que la
Autoridad Aduanera Reguirente aplied o intentd aplicar, asi come la informacién
espécifica solicitada. '

Artfcula 7 . .
Intercambio electrénico de informacidn

i. Las Autoridades Aduane¥as podrdn intercdmbiar la informacidn a gue =se
refiere este Acuerdo a través de nedios glectrénicos. o
_ 2. 8i la Autoridad Bduanera del pais de exportacidn identifica cualquier
informacién relativa a la violacidn de su Legislacidn Aduanera, incluyende la
viloracidn, la clasificacidn 'y el origen de las mercancias, después de gue las
mismas Hayan abandonado su. territoric, la informacidn se podrd ‘compartir <¢on la
Autoridad Aduanera deé la otra Parte de acuerdo con el numeral 3 del articulo 3 deé
este Acuerdo.

Articule 8 L . . L
Intercambio sistemitico de informacién

Tas Autoridades Aduaneras Intercambiardn informacidn de manera sistemdtica,
haciéndoze llegar peridédicamente los datos que se convengan mediante acuerdos
especificos, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 21 de este Acuerdo,
siempre gue sus respectivas legislaciones nacionales lo permitan. '

Articulo 9 _ _ _
Expedientes, documentos vy otros materiales

_La Autoridad Aduanera Requérida podrd ‘proporcionar a la Autoridad Aduanera
Reguitrente expe@leptesk-dchmentos;{ otros materiales por medios electrdnicos, a
menos gue esta dltima solicite gue le sean expedidos en copias simples, certificadas

0 autenti-cadas.

CapITULO III
Asistencia especial

Articule 10O
Asgistericia espontinea

Las -Autoridades Aduaneras deberidn, en la medida de lo posible, proporcionarse
asigtencia por inidiativa propia y sin demora, sobre toda informacidn pertinente al
movimiento de mercancias que constituyan o puedan constituir una infraccién a la
LegislaciOn Aduanera, o en aguellos casos en gue se estime que puedan representar
dafics considerables a la economia, salud vy seguridad pOblica, o a cualquier otro
interés esencial de las Partes Contratantes. S S '

Articulo 11
Vigilancia. especial & informacidn

1. La Auteridad Adusdnera Regquerida: deberid, previa solicitud, dentro del dmbito

de. su competencia y posibilidades, y de conformidad con su legislacién nacional

‘vigente, proporcionar informacidn sobre:

a. mercanciag en trénsite o en almacenaje que hayan side utilizadas o se tengan
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indiciocs que lo hayan sido, para cometer Infracciones Aduaneras en el territorio de
la Avtoridad Aduanera Reguirente; _ _ _ .

b, medics de transpeorte gue hayan side utilizados o se tehgan indicios que 1o hayan
side, para <Cometer Infracciones Aduaneras en el Cerritoric de la Autoridad Aduanera
Reguirente; ) ) .

¢.. ~ persephas gue hayan cometido una Infraccidn Aduanera o gue sgean sespechosas de
haberla cometido &én el territorio de la Autoridad Aduanera Requirente,
particularmente. aguellas que ingresen y salgan del territoerio de la Parte Contratante
a la que corresponde la Autoridad Aduanera Requerida, sin perjuicio de ld gue

disponga la legislacidn deé pada Parte Contratante én materid de proteccidn de: datos
personales; ) ) - ) S _ .

d. uUbicacidn de. instalaciones que hayah gido utilizadas para cometér Infracciones
Aduaneras en el territorio de la Autoridad Aduanera Ragquirente,

.2, Las Butoridades Aduaneras de las Partes Contratantes deberdn mantener
vigilancia por cuenta propia, en casoc de gue existan razones para creer que )
actividades en curso, en planeacidén p consumadas puedan constituir una Infraccidén
Bduanera, incluyendo las que puedan deriwvar del Ambito aduanero al criminal
configurar corntrabande y/o defraudacidn, cluande esta Oltima derive de operaclohes
en materia de domercio exterior, en gl territorioc de la otra Parte Contratante.

CAPITULO IV _ o
Procedimientos generales dé asistencia

Articulo 12
Comunicacidn de las solicitudes

) 1. Las solicitudes de asistencia formuladas: de confornidad con este Acuerdo,
deberdn ser: comunicadas directamente entre las Autoridades Aduaneras, Cada Autoridad
Aduanera debera. designar un purito dé cdntacto oficial para este propdsito y deberd
comunicay esta informacién vy cualquier actualizacidn a la otra Autoridad Adudnera.

2. Las solicitudes de asistencia formuladas de conformidad con este Acuerdo
deberdn presentarse pér escrito o electrénicamente: y- acompafiarse de cualquier
informacién y/o documentos negesarios para su ejecucidn. La Butcridad Aduanera.
Requerida podré sclicitar confirmacidn por escrito de las solicitudés
electrdnicas. Cuando lag circunstancids asi 1o requieran se podran adephar
solicitudes verbales, a reserva de que posteériormente se¢ formalicen por escrite de la
manera még expedita posible, sin excéder de un plazo de diégz dias a partir de la
fecha en gue se haya formulado la.solieitud vergalm

. 3. La_solicitud formulada & que s& refiere el numeral 2 de- este articulo,
debera incluir la informacidn siguiente:

) el nowbre de la Autoridad Aduanera Requirente;

b la informacién v/o asistencia solicitada;

c) el cbjeto y las razones de la solicitud;

d} una breve descripeidh del caso sometido a consideracidén y las disposiciones

legales y aduministrativas aplicables de la Legislacién Aduanera deée la Autoridad
Aduanera Requirente; § _ _ _ _

al los nombres y direcciones de las personas relacionadds con el requerimiento, €i
se conocen.

.. 4. 81 1a solicitud ng contiene los requerimientos formales, serd solicitada su
correccidén y complementacidn. )

_ 5. Cuandd. la Autoridad Aduanera Requirente solicite gue se siga un procedimiento.
en particular, la Avtoridad Aduanera Requerida cumplira con tal selicitud, en la '
‘medida en que su legislacidn nacional vigente se lo permita.

Articulo 13, .
Excepcicnes para proporgiondr asistencia

1. La asistencia a gque se refiere este. Acuerdo podré nedgarse o sujetarss al
cumplimiento de las condicicnes o regiisitos que Ia'Autoridag Aduanera Requerida
-establezca, cuando cornsidere que el cumplimiernto de una solicitud pueda afectar su
scberania, seduridad, otrden plblico, politicas piblicas ¢ que sea indompatible o
Contrario con . su legislacién nacional. h o

_ 2, La Rgtoridad_%duanera Requerida podri negar o diﬁerir la: entrega de
determinada informsacién en el caso de gque pudiera interferir con una . investigacidn,
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Juicio o procedimiento en ‘élrso. En este supuestg, la Autoridad Rduanera Requerida
deberd consultar de inmédiate con' la Autoridad Aduanera Requirente para.determinar
i la.asistencia puede proporcionarse én los términos y condiciones gque ella
establezca, en-cuyo caso se considerard gue la entrega deé  la informacidn fae

diferida.

3. En los casos en que la asistencia sea negada o diferida, la Autoridad _
Aduanera'Re%uirente deberé.sgr‘not;ficada{51n dngra, déndole a conocér las razones
por las cudles se negd o difirid dicha asistencia.

4.. 8i la Autoridad Aduanara Reguirente golicita asistencia administratbiva que,
de serle requeridia por la otra Parte Contratante, ésta misma no podria )
proporcionar, deberd indicar este hecho en la solicitud. En ‘estos casos el
cumplimiento de dicha solicitud se encontrari sujete a la discrecionalidad de la
Autoridad Aduanera Reguerida.

CAPITULO ¥V
Capacitacidn

articulo 14 )
Asistencia para capacitacidn

Lasg Autoeridades Bduaneras de las Partes Contratantes cooperardn a fin de
impulsar programas.de desarrollo de perscnal, tales como: escuelas o centrosg de
capacitacidn” aduanera si los hubiere, planes y programas de estudio, programas de
capacitacidén en servicio; curses, seminarios o eventos académices en materia
‘aduanera o gue se relacionen con ella. Las condiciones, términos o modalidades para
hacer uso.de estas facilidades atenderan a requisitos & grogramas.espécificds;que
‘serédn Hegoéiados ‘'de mamera particular entre -ambas Autoridades Aduaneras. '

Articilo 15 .
Misionegs de estudio

‘Enn materia de capacitacidén, se podrédn realizar mizicnés de estudio por _
pericdos de corta duracidn, de una Autoridad Aduanera a la otra, a fin de explorar
-aspectos generales de las materias de su competencia, asi como enviar a funcionarios
por pericdos prolongados para .analizar con mayor detalle cualquier aspecto de la
Autoridad Aduanera., ’ ’ i

Articulo 16
Visita de expertos

~ La Autoridad Aduaneéra Requirente podrd solititar a la Autoridad Aduansra |
Requerida gue comisione a une o varios expert$s en alguna matéria gque sea necesaria
para la aplicacién de este Acuerdc con el fin -de asesora¥r o capacitar a sus
funcionarios.

Articulo 17 _ _
Arreglos para visitas de capacitacidn

1. Pard los casos corntemplados en los articulos 14 y 15, log gasktog seran
sufragados por la Autoridad Aduanera .gue envia. a sus funcionariosg para '
‘capacitacidn. En el caso del articulo 16, los gastos “serdn por cuenta de la
Ry AButoridad Aduanera Reguirénte.

‘2. Cuando los funcionarios de una Parte. Contrdtante estén presentes én el
territorio de la otra Parte Contratante, baja los términos de este Acuerdo, -deberin
estar facultados para acreditar su identidad: oficial y zu ¢argo ante la Autcridad
Aduanera correspendiente. ’ ’ ’ ) o )

2. En tanto los funcionarios estén presentes en ‘el territgrio de la otra Parfe
Contrataite, bajo los t&rminos de este Acuerdo, serdn responsables dé cualguier
infraccidn gue puedan cometer ¥ gozaran, de conformiddd con la legislacién vigente
de esa Parte Contratante, de la misma proteccién qué gozan sus fuheionarios

aduaneros.

caPITULO VI - _ . .
Uso, confidéncialidad y proteccidn de la informacidn

Articulo 18
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Use vy confidencialidad 4de la informacidn

1. Toda informacién y documentos recibidos en virtud de este Acuerdo serén
utilizadosg exclusivamente para .los fines del mismo ¥ no seran comunicados ni
utilizados con algin otro fin sin el Congentimiento por .escrito de la autoridad
Aduanera gue les proporciond.

2. Las Autoridades Adﬁanergs de las Partes Contratantes podrén, dado €1 alcance
y cobertura de este Acuerdo, utilizar la informacidn y documentos recibidos de
confcrmidad con este Acuérdo en procesos judiciales y administrativos.

3, ‘Toda la informacidn recibida de conformidad cdn_este.AcuerdQ;gecibiré-1a
misma proteceidn y trato confidencial due se oterga a dicha informacidn de
conformidad con la legislacidn nacional de la Parte Contratante gue la soli¢ita.

4. Toda la info;maciﬁn progorcionada gn-cualquie:=forma en.viftud de este
Acuerda, .serd protegida centra la divulgacién ilegal de conformidad con la
legislacién nacional de la Partes Contratantes.

) 5. Lag Autoridades Aduanéras se informaran sobre cualquier mgdificacién.a las
leyes gue .en materia de proteccidn de datos o informacidn se realice en Su.
legislacién nacional, degpués de la entrada en vigor de este. Acugrdo.

CAPITULO VII
Disposiciones finales

Articulo 19
Bolucidén de controversias

Cuando se presente alguna controversia o .duda sobre la interpretacidn o
aplicacién de este Acuerdo, las Autcridades Aduaneras de las: Parteg Contratantes se
esforzaran por alcanzar und solucién mutuamente gatisfactoria para cualdiier asunto
que pudiese afectar su funcionamiento.

Articulo 20
Costos

1. Las Autoridades Aduaneras deberdn renunciar a cualquier reclamo de reewbolsgo
de los costos incurrideos en la éjecuclon de este Acuerdo, excepto per los gastos yv/o
viaticos pagados a éxpertos, asi coma los honorarios de los traductores e ' '
intérpretes que no sean funcionarios gubernamentales. S

) 2. 8i sé .requiere efectuar gastos extraordinarios para la gjécucidn de las
solicitudes; las Autoridades Aduaneras deberan consultarse para fijar los términds
y condiciones én gue las mismas serdn ejecutadas, asi como la forma en gue los
costos deberén ser sufragados. i

.Articuio'zl )
“Implementacidn y aplicacidén del Acuerdo

1. La implémentacidén y aplicacidn de este Acuerdo estard a cargo y bajo
regponsabilidad de las Rutoiridades Aduaneras de cada unz de las Partes Contratantes,.
las cuales podrén negociar acuerdos espéecificods dentro del marco de este o
ingtrurento pard facilitar su implémentacidn sin que ello exceda el marco de
cooperacidn de este Acuerdo. '

2. En caso de gue el cumplimiento de una golicitud. de asistencia trascienda la
competencia de la Autoridad Aduanera Reqguerida, -ésta procuraré enn el marco de sus
posibilidades v de conformidad con su legislacidn nacional, dar cumplimiento
-gporpgnora dicha spolicitud, gestionande &l apoyo: de las autoridades competentes .en su
‘territorigc.

Articulo 22
Aplicacidn territorial del Acuerds

. _Este Acuerdo serd aplicable en losg territorios de la Repiblica de Chile y los
Estados Unidos Mexicanos.

Articulo 23 _ .
Entrada en vigor, enmiendas y terminacidn del Acuerdo

1.. Este Acuerdo entraré.en-vigor treinta (30} -dias. después de la fecha de la
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Gltima comunicacién mediante la cudl las Partes Contratantes se hayan notificade, a
través de la via diplomdtica, el cumplimiento de los réquisitos exigidos per su
legislacién nacional para tal efecto. '

2. Lag Partes Contratantes podrin por mutuo consentimiento medificar este |
neuerdo con la finalidad de aumentar el nivel de cooperacidn entre sus ‘Autoridades.
Aduarieras. . )

_ ' Las modificaciones acordadas entrarin en vigor de conformidad cen el
procedimiento establgcido en el numeral 1-de este articulo.

3. Este Acuerdo tendrid vigencia irdefinida, a menos que ciralguiera de las
Partes Contratantes decida darleo por terminadod, mediante notifjcacién escrita
dirigida a la ofra Parte Contratante, a t¥avés de la via diplomitica, con seis (&)
meses de antelacidn.

4. salvo gue las Partes Contratantes convengan lo contrario; la terminacidn o
denimcia de este Acuerdo, no afectara la ejecucidn de las solicitudes que estén
siende tramitadas. ' '

_ Firmado en la Ciudad de México el 8 de julio del afic 2011, en dos ejemplares
originales en idipma espafiol, siendo ambos texbtos igualmente auténtigos.
Por la Repiliblica de Chile.- Por los Estados Unidos Méexicanos.
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